Becmuuk Yensibunckoeo eocydapcmeennozo yHueepcumemd.
2020. Ne 3 (437). @unonocuuecxue nayxu. Buin. 120. C. 113—122.

VIIK 81°255.2
BBK 81.2Pyc-7

DOI 10.24411/1994-2796-2020-10315

®YHKIIUU MOKA3ATEJEN HEOHNPEAEJEHHOCTHA
B POMAHE «ITIPUKJIIOYEHUA TOMA COUEPA»
N UX UHTEPIIPETAIIUSA B PYCCKUX ITIEPEBOJAX

A. B. ¥Ypoca

Mockosckuii 2ocyoapcmeennwiti ynusepcumem umenu M. B. Jlomonocosa, Mockea, Poccus

B ¢okyce rccnenoBanus — JIEKCUUSCKHE U CHHTAKCHYECKUE CPEJICTBA BhIPAKEHHU S HEOTIPENIETICHHOCTH B PYCCKUX
niepeBonax pomana «I Ipukirouenust Toma Coltepay, poaHa3upoBaHHbIe Ha (hoHe opuriHaia. COCTaBIIss CHICIH-
(pUIecKyTo TPyYIITY STOLIECHTPHUKOB, OKA3aTEIH HEOMPEIECIICHHOCTH PEATH3YIOT B pOMaHe (hyHKIIUH, CIIOCOOCTBY-
I0IUe CYOhEKTUBH3AIIMY HappaTHBa. Pe3ysIbTaThl H3y4YeHus TIepeBOIOB MOATBeprKIaroT ruroresy E. B. [lamyuesoit
0 crienduKe peanr3ayy HeOPEIeIeHHOCTH Kak CEMaHTHUYECKON JJOMHHAHTHI PYCCKOM SI3bIKOBOM KAPTHHBI MUPA.

KuioueBsble cjioBa: seoyenmpuku, neonpedeieHhocms, nepesoo, Mapk Teen.

BBenenne

Pakypchbl u3yueHUs sI3bIKOBBIX CPEJICTB, pean3y-
FOIITUX 3HAUECHUE HEOIIPEICIICHHOCTH, B IMHT BUCTUKE
HEOJTHOKPATHO MEHsIIHCh. DopMallbHBIN MOIXOI, T10-
CTYIUPYIOIIHIA HAJIIIIE WITH OTCYTCTBUE TPaMMaTHIeC-
KHX CPEZICTB BBIPAKEHUS KATErOPUU OIPEeIeTICHHOCTH/
HEOTPEIEICHHOCTH B TOM WJIH HHOM SI3BIKE Ha OTIPETe-
JICHHOM 3Tare pa3BuTU (CM. [1]), IOTIOTHHIICS cCeMaH-
THYECKUMU UCCICAOBAaHUSMU, TO3BOJIUBIINMH COIIO-
CTaBUTD PerepTyapsl HE TOIBKO MOP(OIIOTHUECKHUX,
HO TaK)Ke JICKCHYECKMX U CHHTAKCHUUYECKUX CPEJICTB
BBIpayKeHUs HeorpeneireHHocTH ([7; 16; 20] u MH. ap.),
BHUMaHUE K IIparMaTH4ecKuM (QyHKIIHSIM COOTBET-
CTBYIOIIHX AJIEMEHTOB CIIOCOOCTBOBAJIO MIX H3YICHUIO
B KOHTEKCTE TEOPUHU PEUCBBIX aKTOB, AHCKYPCHBHOTO
ananmu3a ([6; 15; 19] u ap.). B pamkax Happaromxoruu
Y CTHJIMCTHKH ITOKA3aTelld HEOTIPEIeTICHHOCTH TaKKe
BBI3BIBAIOT MOBBIIIICHHBIN HHTEPEC: UX POJIb B OPTaHH-
3aIK KOHKPETHBIX XYJI0)KECTBEHHBIX TEKCTOB, PeaJIi-
3aI[UH UIHOCTHUIIS TUCATENeH ONICana B 3HAYUTEIIHFHOM
KOJIM4YecTBe Hay4HbIX padoT ([3]; [8] u MH. 1p.).

Oco00ro BHUMaHUsI 3aCITy>KUBAIOT TPY/Ibl, paccMar-
PHBAIOIINE T€ WM HHBIC TIOKA3aTENIN HEOITPEICICHHOC-
TH B paMKax c(epbl ATOIEHTPHYECKUX CPEICTB SI3bIKA,
WM CIIOCO00B BRIpakeHus Moxyca. Tak, E. B. [lagydena
MIPUYHUCIISIET K ATOLIEHTPUKAM HEOIPEJIeJICHHbIC MECTO-
MMEHUS ¥ HAPEU WS, & TAKKE CITA000TIPEICTICHHBIE MECTO-
umenus [13. C. 261, 282; 14. C. 17, 371], H. K. Onunenko
paccMaTpuBaeT CyObEKTHBIC KBAHTOPHBIE «ATOICHTPH-
YeCKHe HYJIH» B HEOPE/ICICHHO-TUYHBIX KOHCTPYKIIU-
sx [11. C. 113—114], E. H. HukutrHa n3y4aeT UCIoib-
30BaHUE COOTBETCTBYIOIINX THIIOB ITPEAJIOKEHUH KaK
CPEZICTB pean3alnui dTONEHTPUUCCKON TeXHUKH [9].

JIeHCTBUTENBEHO, BCE CPEICTBA BEIPAIKCHUS SHAYCHHUS
HEOIPEJIeIICHHOCTH 33/IeHiCTBOBAHbI B KOHCTPYHUPOBAHUH
TEKCTOBOM CYOBEKTHBHOCTH: OHH YKa3bIBAIOT Ha OTrpa-

HUYEHHOCTH TTO3HABATEIIbHBIX MITM HHTEPITPETAIHOHHBIX
BO3MOYKHOCTEH cyObhekTa Mofyca (TIepCcoHaXka, Ubsi TOUKa
3peHws IpeJICTaBJIeHa B TEKCTE, HappaTopa WITH YUTATes,
4beil THPOPMUPOBAHHOCTHIO ABTOP TEKCTA YIIPABJISIET).

OTMBITHI COMTOCTABUTENBHOTO H3yUeHHUS PYCCKOSA3BIY-
HBIX TEKCTOB M MX IIEPEBOIOB HA 3aIaIHOEBpOIEiicKre
SI3BIKY TIOOY/TMITH YUEHBIX CPOPMYITUPOBATh HEKOTO-
pBIE IPEAITONOKEHHUS O crienn(UKE PO KaTETOPHH
HEOIIPE/IENICHHOCTU B PYCCKOM SI3bIKOBOM KapTUHE MUPA
1 00 0cOOEHHOCTSX (DYHKITHOHMPOBAHUS COOTBETCTBY-
IOIMX MOKa3aTesel (moapobHee cM. Huxke). DTH Ipef-
TIOJIOXKEHUS CTUMYJINPYIOT MPOJOIDKEHUE FCCIIeIOBa-
HUH Ha PaCIIMPEHHOM MaTepHalie, B HOBBIX paKypcax.

Ha nanHbiii MOMEHT MPOBENEHO 3HAYUTEIBHOE KO-
JIMYECTBO CPABHUTEIBHBIX UCCIICIOBAHUI pernepTyapoB
CpECTB BBIPKEHNUS 3HAYCHHUS HEOITPEJIeTIEHHOCTH KaK
B Pa3HOCTPYKTYPHBIX, TaK U B POJICTBEHHBIX si3bIKax ([2],
[5]m np.), omHAKO PabOTHI IO COMOCTABUTENFHOMY H3Y4e-
HUIO (DYHKIIMOHMPOBAHUS [TOKA3aTeNel HeolpeiesieH-
HOCTH B TapajiebHbIX Kopirycax TekcToB [10] Tonbko
HaYMHAIOT MOSIBIATHCS. VIMEHHO 3TO HarpaBiieHHe U3yde-
HHS HEOTIPE/IEICHHBIX 3TOLIEHTPHKOB BOCTPEOOBAHO, TAK
KaK OHO MOYXET TIOMOYb BBISIBUTH U CHCTEMaTH3HPOBATh
HE TOJIbKO IpaMMaTHIECKHE M CEMAaHTHYECKHUE, HO U TIpar-
MaTn4eckre (hJaKTOphI BBEICHHUS B TEKCT ITHX DJIEMEHTOB.

MartepuasioM Hallero COnOCTaBUTEIBHOIO UCCIIe-
JoBaHMsA | CTANM IECTh PyCCKUX MEPEBOIOB POMa-
Ha Mapka Tena «IIpuxmitouenust Toma Coiiepay,
CO3/IaHHBIC HA MPOTSHKEHUU CTONEeTHs (C KoHma XIX
no Hayaso XXI B.). 1o nepeBosbl C. BockpeceHckoi

I Tlompo6OHbIe TaHHBIE O PYCCKUX MEPEBOAX POMaHa
«ITpuxmrouenus Toma Coiiepa» omyOIUKOBaHBI HA HC-
cienoBarenbckoM caiite A. B. Ypxu (http://urzha.
ru/?page_id=1649). B crarhe mpuBICUYCHBI MaTepHATIBI
IECTH OIU(POBAHHBIX PYCCKHX MEPEBOAOB POMaHa,
(hopmat KOTOPBIX MO3BOJISIET TPOBECTH HE TOIBKO JIMHT-
BOCTHJIMCTHUYECKH, HO M KOJMYECTBEHHBIH aHAIIN3.
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(1896), M. Durensrapara (1911), K. Uykosckoro (1935,
pexn. B 1958), H. Hapy3zec (1948), C. Unpuna (2011)
n A. Kimvona (2012). CoroctaBiieHHe pyCCKOS3BITHBIX
BEPCHI TEKCTa MEXKTy COO0H OTHOCHTEIBLHO OPUTHHA-
JIa TIO3BOJISIET YUECTh U (PAKTOPBI PACXOXKICHHS ABYX
SI3BIKOBBIX CHCTEM, U HHAUBUYaJIbHBIC IEPEBOAUECCKUE
CTpaTeruy BOCCO3AAHUS CEMAHTHKH U MTPArMaTUKH
MIEPBOMCTOYHUKA.

B pabote ncroap30BaH METOJT COTOCTABUTEIHHOTO
(YHKIIMOHAJIEHO-CEMaHTHYECKOT0 UCCIIEIOBAHMS aH-
TJI0SI3BIYHOTO TEKCTA U €r0 MEPEBOJIOB, TPU KOTOPOM
Marepuall pacCMaTpUBAETCs B paKypce MHTEPIPETauH
CMBICIIOB, 3aJIO’KEHHBIX aBTOPOM TEKCTa, M (PYHKIIHIA, pe-
aJIM3yEeMBIX 3aJICHCTBOBAHHBIMU MM SI3BIKOBBIMU CPEI-
cTBamu. Mmeromuiicss Habop PyCCKOSI3BIYHBIX BEPCUI
pOMaHa IO3BOJISET U3YYNTh MHTEPITPETAIIHIO TTOKa3aTe-
Jieil HeompeeIeHHOCTH PY MOMOIIM METOTUK KaK JIMHT -
BOCTHJICTHYECKOTO, TaK M KOJTMYECTBEHHOTO aHAJIN3A.
Lexnp uccenoBanus — OXapaKTepU30BaTh CIIETU(DUKY
MHTepITpeTalny MoKa3aTesneil HeolpeaeNIeHHOCTH B pyc-
CKHUX IepeBoax pomana o Tome Ha (hoHe opurnHaa
B KOHTEKCTE (DYHKIIHIA, peaTn3yeMbIX UM B HAPPATHBE.

AKTYya/IbHbI¢ BOIIPOCHI
CONOCTABHUTEJIBHOT0 H3yYeHH sl
NoKa3zareJieil HeolpeeJeHHOCTH
B OPHTHHAJIBHBIX U NEPEBOJIHBIX TEKCTAX

B crarpe «HeomnpeneneHHOCTh Kak ceMaHTHYE-
CKasl JOMUHAHTA PYCCKOM SI3bIKOBOM KAPTUHBI MUPA»
E. B. [TanyuyeBa oTMe4aeT U NOAKPEIISIET MHOTOUHC-
JICHHBIMH TIPUMEPAMH CTICITUPUICCKYTO 3aKOHOMED-
HOCTb: «Pa3Hble epeBOIUUKY CXOJSATCS B TOM, UTO, KaK
[IPaBUJIO, OCTABJISIIOT [IOKA3aTeNId HEONPEIEIEHHOCTH,
B U300MINY TIPUCYTCTBYIOIIHE B PYCCKOM TEKCTE, 0¢3
nepesona» [12. C. 10]. ABTOp cTaTbl OOBSICHSET TaKue
(aKTHI «0CO00H HACTPOSHHOCTHIO» PYCCKOT'O S3bIKA «HA
3TY CEMaHTUYECKYI0 c(hepy» U BBIIBUTACT THIIOTE3Y:
«Ecnu HeonpeieneHHOCTh COCTABIISET CEMaHTUYECKYIO
JOMHMHAHTY PYCCKOM SI3bIKOBOM KapTHHBI MUPA, €CTECT-
BEHHO OKHUJIaTh, YTO MOKA3aTEIN HEONPEIETIEHHOCTH
OyIyT UMEThH B PYCCKOM TEKCTE OTHOCUTEIILHO MaJIbIit
VIETBHBIA BEC; B YaCTHOCTH, TIPH MIEPEBOIC OYIyT UMETh
TEHJICHIIMIO OIMyCcKaThes» [ TaMm sxel.

Mer xe, pazbupas npusenennsie E. B. [Tagyuesoit
¢dparmenTsl TekcToB H. B. [oromns n A. I1. Uexosa, pu
TepeBo/Ie KOTOPBIX Ha (YPAHITY3CKHIA S36IK HEOIPEAEICH-
HbIC MECTOMMEHUSI OBLITH OITYIIICHBI, OTMETHM HX OCO-
OEHHOCTBH: COOCTBEHHO HEMOJIHOTA 3HAHHS IEPCOHAKA
B OTUX (h)parMeHTaX OTXOIWT Ha BTOPOH TUTaH, BAYKHEE e
BCETO OKa3bIBACTCS CYObEKTUBU3AIIUS TOBECTBOBAHIS,
HAa CO3/IaHNEe KOTOPO «paboTaroT» U HEONpPEIeCHHBIC
STOLIEHTPUKH BKYTIE C IPYTUMHU SI3bIKOBBIMU CPEICTBAMIL:

U xoTenocws nouemy-mo nnaxatse. ...\ novemy-
M0 Ka3aJoCh, YTO TaK Temeph OyIeT BCIO KU3HB, 0€3
nepeMensl, 6e3 korma! [Et 'on avait envie de pleurer.
...Et Nadia avait I'impression obscure que toute sa vie
serait ainsi, sans changement, sans fin] (A. I1. UexoB).
HavyanbHuKH OCTyNAld C HUM KAK-MO XOJOTHO-
nmecnotmdecku [Ses supérieurs le traitaient avec une
froideur despotique] (H. B. I'orous).

B nienom psine npumepos, pazodpannsix E. B. I1a-
JTy4eBOM, MOKa3aTellb HeONPeIeIEHHOCTH TIPH TIepe-
BOJIE McUue3aeT (KaK B IEPBOM MPUBEICHHOM IPHU-
Mepe, r7ie HaOroqaeTcst OBHEITHEHNE TOUKH 3PEHUS
BO (ppaHIIy3CKOH BEpCHUH), B HEKOTOPBIX K€ CIIydasx
€ro 3HaUYCHHE YaCTHIHO MepPeaaeTCs IPH TOMOIITH
apTUKJIIA (KaK BO BTOPOM ITPHMEpE), OTHAKO TaKOe pe-
TYISIPHOE TPAMMAaTHYIECKOE CPENICTBO, KaK apTHKIIb,
He 00J1aJ1aeT SKBUBAJICHTHOMN JICKCHYECKOMY DJIeMEH-
TY UHTEHCUBHOCTHIO BRIPAXKCHUS ITPArMaTHIECKOTO
«3apsaa» ToKa3aress HeoNpeIeIeHHOCTH.

DT HaOIIOACHUS MOTYT OBITH COMOCTABICHEI
¢ pe3yabratamu uccienosanus B. A. Hypuesa, npo-
BEJICHHOT'0 Ha MaTepualie TaHHBIX HapajIeIbHOTO
pyccko-¢paHIry3cKoro nogkopmnyca HarronansHoro
koprryca pycckoro s3bika (HKPS). [Tomumo Tex ciy-
4aeB, KOTJa «IIPU3HAK HEONPEIeIEHHOCTH MOTydaeT
MEPEBOHYI0 PEATU3AIUI0 B KAUECTBE OTACIIbHON
JIEKCEMBI, B KOTOPOH 3aKpEIIEHO COOTBETCTBYIOIIEE
3HAYCHHUEY, 3a(DMKCHPOBAHO 3HAYUTEIILHOE KOJHYECT-
BO KOHTEKCTOB, T/IC OH, «CHUXasl HHTEHCU(PUKAITHIO
U “pacuienissicy’, TpaMMaTHKAIU3yeTCs IPH MTOMOIITH
apruxssi» [10. C. 16].

BrIOpaHHBIl HAMU MaTepHall T03BOJISAET PACCMOT-
PETH A3BIKOBBIE U CMBICIOBBIE TPAHC(HOPMAIIH B 00-
paTHOM HaIlpaBJICHUU — IIPH MEPEBOJIC HA PYCCKHMA
sI3bpIK. Hanmnane KOHKY pUPYIOIMIUX NEPEBOTICCKIX
BEepCHUIl TIOMOKET OTMETUTH CTECIICHD PETyJISIPHOCTH
TEX UM UHBIX TPeo0pa30BaHuil, CONPSIKEHHBIX C HC-
MOJTH30BAHMEM TTOKa3aTeIel HeOpeaeIeHHOCTH.

HHTepnperanus nokasaresieil Heonpeae1eHHOCTH
B PYCCKHX NepeBoax poMaHa:
OCHOBHBIE 3aKOHOMEPHOCTH

3HaunTenbHas yacTh poMaHa «IIpuxitouenns Toma
Cotiepa» mpeacTaBiseT co00i TPETHETUIHOE CYObeK-
mueuposannoe nogecmeosanue (IUaJIoru Mul B JaH-
HOM aHaJIn3e He MPUBJIEKaeM): TOUKa 3pEHUs HappaTo-
pa cOnmxaeTcst ¢ MO3UIHMEH Pa3TUIHBIX EPCOHAKEN:
Toma, I'eka, Tetu Ilosnu, bekku, yunrens BOCKpecHON
HIKOJTBI, hOPMHUPYST (PparMEeHTHI TEKCTa C BHYTPEHHEH
(doxkanuzarueit [21; 22]. IMeHHO B 3THX 30HaX poMaHa
AKKyMYJIHPYIOTCS ATOLEHTPUKH pa3HbIX THUIOB [17],
U Cpel HUX — CPEJICTBA BBIPAKEHUSI CEMAaHTUKU
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HeonpeaeaecHHoCTH. KoHKpeTHbIE (YHKIIMH [TOKa3a-
TeJlel HEeOPEICIIEHHOCTH B pOMaHe pa3udHbl. Takue
3JIEMEHTBI MOTYT:

— JIEMOHCTPHPOBATh OrPaHUYCHUE TOYKU 3PCHUS
MIEPCOHAXA (2 MOPOH TOBECTBOBATEIISI MJTH YHTATEIIS),
yKa3pIBas Ha HEMOJIHOTY €ro 3HAHHUs O CUTYyalluu
(«JIoKOTB €ro ynupascst BO umo-mo TBEPIA0E»);

— aKIICHTHPOBATh HEBO3MOXKHOCTH JaTh OoJice
TOYHYI HOMUHAIIUIO HJIH XapaAKTEPUCTUKY UEeMYy-
60 («B monenrye tetu [lonmu ObL10 umo-mo takoe,
otuero yHeiHHE ToMa cpa3y pa3Besiochy);

— CBHJIETEIBCTBOBATH O A¢(POKYCHPOBAHUHU:
HEONPEeICTICHHOCTh CBEICHUT 00 YYaCTHUKE UITH CO-
ObITHH 00YCIIOBIICHA €TI0 HEBAXXHOCTHIO JIJIST TOBOPSI-
IIEr0 WJIM MBICIIAIIEro cyobekTa («OTCTaBHON XYI0K-
HUK CHJICIT PSTIOM B XOJIONKE Ha KAKOM-110 OOYOHKEY).

J171s1 HaTIero Mecie0BaHus CYIIeCTBEHHO, YTO BCE
9TH (yHKIIMHA HMEIOT OOIIYI0 COCTABIIAIONIYI0 — OHH
MOAUEPKUBAIOT CYOBbEKMUBHOCHb TOYKU 3PESHUS B CO-
OTBETCTBYIOIIMX (parMEHTaX MOBECTBOBAHHUSI.

B opuruHaibHOM TEKCTE pa3HOOOpa3HBIC
JIEKCUYECKHE MOKAa3aTeIU HEOPEICICHHOCTH UC-
MOJIL3YFOTCSI BKYTIE C TpaMMaTHYECKUMHU (apTUKIIS-
Mu). Cpean JeKCHUECKHUX MOKa3aTesIeit — HE TOJIBKO
CJIOBA C DJIEMEHTAMHU SOMe U any B COOTBETCTBYIO-
[eM 3HaYCHHU U, HO ¥ Pa3HOOOpa3HbIC COYCTAHUS:
a touch of, a bit of, a sort of, a kind of, a stretch of
U MOI00HbIE, TTOMYSPKUBAIOIINE TPHOTH3UTEIBHOCTD
U CyOBEKTHBHOCTh XapPaKTEPUCTUKHU UIIK HOMUHAIIHUH,
HHTepecHo, 4TO MOT0OHBIE 2JICMEHTBI aKTHBHEE HC-
MOJIB3YIOTCSL B ONPE/ICTICHHBIX ()parMeHTax TEKCTa —
B IIEPBYIO OYEpe/lb, B TEX YACTIX MMOBECTBOBAHHUS,
rJie, 0 3aMbICIy aBTOpa, HapacTaeT cacnerc (Houb
Ha KJIaJ0uIIe, CIIeHa B 3a0pOIICHHOM JOME, TOMCKU
BBIXO0JIa U3 MEIIepshl U T. 1.). B 11eom nepeBoquuku
BHUMATEIbHO U KOPPEKTHO HHTEPIPETHPYIOT IO-
JOOHBIE CMBICIIBI IIPH TTOMOIIHU IITHPOKOTO CIIEKTpa
PYCCKHX JICKCHUECKHUX CPEICTB (B MEPBYIO OUEPEIb
HEOIPEICIICHHBIX U CIA000IPeIeIeHHBIX MECTOMME-
HUH ¥ Hapeunii), a TaK)Ke KOHCTPYKIIUH ¢ HEOompe-
JEJICHHO-TMYHBIM M HEOIPEACICHHO-TTPEIMETHBIM
cyosextom [4. C. 115—118].

OnHaKo, MTOMUMO MHOTOYHCIICHHBIX CITy4YaceB aJeK-
BaTHOM Mepeauyu BCeMHU PYCCKUMU ePEBOAUNKAMHE
pomaHa o0 ToMe 3HaUE€HHUsT HEOMPEIEICHHOCTH B KOH-
TEKCTE He3HAHMS, HETOUHOCTH HOMHUHAIIUU WJIH Jie-
(oKyCHpPOBaHUsI, Mbl OOHAPYKUBAEM PSIl CUTYaI[Hii,
B KOTOPBIX TIEPEBOIUNKH 000AGIAI0OM NOKA3AMeNU
HeonpedeienHocmuy B TEX KOHTEKCTaX, TJIe TAKOE 3Ha-
YCHUE B OPUTHHAJIC HE OBLJIO aKIIEHTHPOBAHO MPH I0-
MOIIIU JIEKCHYECKUX cpesicTB. Takum 00pa3om, aHau-
3Py IEPEBOIBI HA PYCCKHIA SI3bIK, MBI CTATKHBAEMCS

C SIBJICHHEM, «3€PKaJIbHO» COOTBETCTBYIOIIHM TOMY,
KoTOpoe O0b1y10 BBIsABIEHO E. B. ITagydeBoii B mepeBo-
JIaX ¢ PYCCKOTO SI3bIKA, M MOKHO TIPEIIOIaraTh, 4T0
Nepej] HaMu — J[BA CIIEACTBUS OAHOU U TOH K€ 3aKO0-
HOMEpHOCTH. PaccMOTpUM 3TO SBIICHHUE TTOIpOOHEE.

1. Cnopaduueckue «6cmaskuy nokasameieli Heonpe-
OejleHHoCcmu BO3HUKAIOT B KOHTEKCTAX, TIIE CYObeK-
MUBU3AYUS NOBECBOBAHUS NOBbIUIEHA (TOUKA 3PEHUS
TIOBECTBOBATEISI COMIKACTCS C TIO3UIIUEH TEPCOHAXKA).
CTaTUCTUYECKUE COMOCTABUTENIbHBIC [TOJICUETHI JIEK-
CHYECKHX TOKa3aTeNel HeOPEICICHHOCTHU B Iepe-
BOJIax 10 CPAaBHEHHUIO C OPUTHHAJIIOM HE MOTYT OBITh
UH(GOPMATHBHBIMHU, TIOCKOJBKY B AHTTIUHCKOM SI3bIKE
UX UCIIOJIb30BAHUE TIOICPKUBACTCS AP TUKIISIMH, OT-
CYTCTBYIOUIMMH B pycckoM. OIHAaKO, CpaBHUBAS pycC-
CKHIE TTEPEBOJIBI MEXKTY COOOM, HETPYTHO 3aMETHUTh,
YTO KOJUUYECTBO MOKa3aTeJaei HeONpeAeIeHHOCTH
B HUX MOXKET Pa3IMdaThcs (ICHUCTBYIOT pa3InIHbBIC
nepeBogyeckue crparerun). CrenoBaTeabHo, As U3-
YUCHHS IPUPOIBI TOAOOHBIX «BCTABOK» B TICPEBOJIC
HaM HY’KHO B IIEPBYIO OUepeb OOPaTUTHCS K COIO-
CTAaBUTEIbHOMY aHAJTU3Y TEKCTOB.

A whole Ilpomens ubmnsrit vacs, yunrens
hour drift- apemans, cuas Ha cBOeMB TpOH,
ed by, the BB BO3myxh cTOSIIO yCBITUISAIOIICE
master sat rtymnbube (mep. C. BockpeceHckolii).
nodding in .

. ITpomen nenblil yac. Yuurenb cuaen
his throne,

Ha TPOHE U KJjeBaja HocoM. OT ry-
JIEHBSI MKOJIFHUKOB, 3yOPUBIINX
YPOKH, caMblii BO3AYX CTall KaKou-
TO couHbI (mep. K. UykoBckoro).

the air was
drowsy with
the hum of
study.

Bce mepeBobl, Tak ke Kak U OPUTHHAI, TPeI-
CTaBJISIIOT HaM CIIEHY U3 MMOBECTBOBAHUS B KOHTEK-
CTe BOCHPUATHUS IrIaBHOro repost. ClioBo Kakoti-mo,
ucnonb3oBanHoe K. UykoBckuM, He JOOABISIET B 3TO
OTMCaHUe CYIECTBEHHOTO CMBICIIA, OHO OTTCHSIET
CyOBEKTUBHOCTH MeTa(Opbl, BO3HUKAIOIICH B OIIY-
MICHUSX (J1aXke He B co3HaHMM) ToMa, M3HBIBAIOIIETO
OT CKYKH Ha yPOKe.

And then it was
discomforting
to see Huck ey-
ing Joe’s prepa-
rations so wist-
fully, and keep-
ing up such an
ominous si-
lence.

CMmymasno ero u To, 4to l'ex
OYCHBb YK BHUMATEILHO CJie-
JIWIT 33 IPUTOTOBJIEHUsIMHU J[3Ko0,
XpaHsl 37I0Belee MoJTJaHue (rep.
M. DHrenbrapara).

Eme Oosiee OECOKOMIT €r0 BUJL
I'exa, >xaIHO CJIeIMBILETO 3a cOO-
pamu JIxxo. B Monuanuu I'exa
ToMm uyBCTBOBaJ umo-mo 310-
seuee (ep. K. UykoBckoro).
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CpasamM miocneHroro (pasy nepesona K. UykoBckoro
¢ BcTaBkoi B Bepcun A. Kiimmosa: «Bao6aBok u I'ek
TIPUCTAITBLHO CIIeHII 38 cOopamMu J[ko, XpaHs 370Belee
Mostdanue. 3anaxio mamescom» (tiep. A. Knumosa).
OuepemHast KOJUTH3HSI pOMaHa TaHa HaM CKBO3b TIPU3MY
BOCTIPUSITHS TJIABHOTO TEPOs], TOHMMAIOILIETO, UTO APY3bsI
BOT-BOT IIOCCOPATCS C HUM, ¥ TUXOPAJOTHO HIITyIIIe-
T'O CIIOCOO COXPaHHUTh CBOE BIIUSHUE, YACPKATh PEOSIT
Ha octpoBe. Ecin A. KiimMoB «1onuckiBaeTy OIIyeHunst
Toma, To K. UyKOBCKUIA CTPEMUTCS «IIOTPY3UTH» B HUX
YUTATEIIS, He OTCTYIAs 3HAYUTEIBHO OT OPUTHHAA, U He-
OIPEICTICHHBIH STONCHTPUK CITY)KUT EMY TS THX TEJIeH.

CormocTaBrieHUe MIEPEBOAYCCKIX BEPCUH TOKA3BIBACT,
YTO MOSIBJICHUE JOTIOJTHUTEITFHOTO TIOKA3aTe sl HeOIpeIe-
JICHHOCTH MOYKET OBITH COMPSYKEHO C aKIICHTUPOBAHUEM
BHyTpeHHeH (okanm3anun parmMeHTa IMOBECTBOBAHHS.

2. B Tex ciyuasix, koeda 2epoti CuibHO UCTLYeaH Uil
3aUHMPUC08aH, YBETMICHIE CYOBEKTUBH3AIIIH ITPH TI0-
MOIIIY TIOKa3arelield HeOPeAeNeHHOCTH Hahiooaemcs
6 bonvbutem Konuyecmee nepeeo0os. B mpumepax HIxKe
YKUPHBIM KYPCHBOM BBIICIICHBI [TOKA3aTEIN HEOTIPEe-
JICHHOCTH, CBETIIBIM KYPCHBOM — BCE OCTAJIBHBIC AT0-
[CHTPUKHL.

Bechk mpuBeacHHBIN (DparMeHT MTOBECTBOBAHU S
OKpAIIIeH TOIEHTPUUYCCKIMHE CMBICIIAMU: CJIOBA, YKa-
3BIBAIOIINE Ha IIPOIIECC BOCTIPUATHS (perceptible, no-
tice), COCENICTBYIOT C JISKCUKOM, HA3bIBAFOILIEH TIepIIeTI-
THBHBIC IIPU3HAKN MTPOUCXOISAIIETO (noises, ticking,
crack, crick), ¢ ©X SMOIIMOHATILHOW UHTEpIpeTaIueit
(dismally, mysteriously), a Taxxe ¢ IOKa3aTeaeM nepcy-
A3UBHOCTH (evidently), MapKUPYIOIIUM TPaHUILY Tiepe-
XOJIa OT CITYXOBBIX BIICUATICHUH K (JaHTACTUUCCKOMY
UX 00BSCHEHHIO. beCCOOBITHITHBIH B CIOXKETHOM ITJIAHE
SMU30]] HATIOTHSIETCS JUHAMUKON Oaromapsi Hachl-
[ICHHOMY IIJIAaHy MOJyCa, CACTICHC BOSHUKACT MPAKTH-
4yecku «u3 Huueroy. [lokazarenu HeonmpeaeIeHHOCTH
AKIICHTHPYIOT CYOBEKTUBHOCTE BOCIIPHSATHUSI TPOUC-
xonsmero (0TMeTuM, uTo B nepeBojae A. Knumonra
TOOABIISIIOTCS TAKKE ICUKTUKU — BOKpPY2 U GHU3Y),
OTTEHSISI HAIIPSKEHUE OTPHIBKA CMBICTIAMU OTPAaHUYCH-
HOCTH BOCIIPUATHS U HETIOJHOTHI 3HaHUsA. Mapk TBeH
yAeISeT HeMajlo BHUMAHUS B IOBECTBOBAHUU U OCO-
OCHHOCTSIM JAETCKOTO BUICHUS MHUPA, U CYCBEPHSIM,
pacnpocTpaHEHHbIM, KaK OH IMUILET BO BCTYIICHUU
K pOMaHy, «Cpefiu eTei 1 paboB B 310XY, K KOTOPOH
OTHOCHUTCS pacckasy. [loaToMmy HappaTHB HE JIHIIECH
1 MUCTHYECKON COCTABIISIIOLIEH, XapaKTepU3yoLei

So he lay U oub nexanb CMHUPHO, BIIEPUBD
still, and rma3zaBs TeMHOTY. Berogy rocmon-
stared up cTBOBaja TOMUTENbHAS TUIIHHA.
into the dark.  Crwruuanoce TnKanbe 4acoBb; CTa-
Everything pblis Gaku MOKPAKUBAIH THXOHBKO,

was dismally
still. By and
by, out of the
stillness, lit-
tle, scarcely
perceptible
noises began
to empha-
size them-
selves. The
ticking of
the clock be-
gan to bring
itself into
notice. Old
beams began
to crack mys-
teriously. The
stairs creaked
faintly.
Evidently
spirits were
abroad.

Ha mbcTHUTE Ymo-mo cxpumHyIIO.
AcHo 6bLn0, 9TO TYXU PasTyIHBaIOT-
cs (mep. C. BockpeceHckoit).
...Hapuna kakas-mo 3moBemas
TULIMHA. Mallo-noMasny B THIINHE
CTaIN 8b10€1AMbCSA €/IBA YIIOBUMBIC
3ByKHU. THKaHbe 4acoB CZeaioch
SIBCTBEHHO caibiuHbiM. CTapble Oan-
KW HAYMHAJIM TAMHCTBEHHO MOKPSIX-
ThIBaTh. CTYTIICHBKH Ha JICCTHHUIIC
cnabo 3ackpurnenu. QuesuoHo, NyxXu
MMYCTHUJINCH B CBOU MOXOXICHHUS
(mep. M. DHrenbrapara).
...Boxpye napuna raerymas tu-
ITUHA, HO TIOCTEIICHHO U3 dTOW TH-
IIMHBI HAYAIU 6b10€/15MbCsl KaKue-
mo He3HaYuTEeIbHbIE, IOPOH enBa
paziuyumsle 3BYKU. BHuU3y THKa-
nu dacel. Ctapsle Oaku Ha 4ep-
JlaKe TAWHCTBEHHO MOTPECKUBAIIH.
[MockpursiBaa JecTHHIIA, — 00/1IC-
HO OblMb, TIO €€ CTYTICHSM OpOINITH
nyxu (mep. A. Kinnmosa).

MHUP B paMKax TOUKH 3PEHHUSI OMPEICTICHHBIX TePOEB:
Towma, T'eka, [T>xo I'apnepa, Tetu [lonnu.

B psze ciryuaeB k TEKCHYECKIM CPEICTBAM B pyC-

The next day
he hung about
the courtroom,
drawn by an
almost irresist-
ible impulse to
go in, but forc-
ing himself to
stay out. Huck
was having the
same expe-
rience. They
studiously
avoided each
other. Each
wandered
away, from
time to time,
but the same
dismal fasci-
nation always
brought them
back presently.

CKUX MEPCBOAAX MOAKIIIOYAOTCA CUHTAKCUYCCKHUC:

Ha cnenyromuii neHb OH ¢ yTpa
BepTeJICS BO3JIC 3JaHUS Cyla;
€ro HeyJAep>XKUMO MAHYJI0 BOU-
TH BHYTPb, U TOJIBKO OTYASTHHBIM
YCUJIUEM BOJIH OH CyMeI yIep)KaTh
ce0s1 oT 9T0r0. I'eK ToXKe OBLI 3/1ECh,
U eMy Xomenoce Toro xxe. OHu u3-
Oerany CMOTpETH IPYT Ha ApyTa,
U TO OJUH, TO APYTOM MBITAIUCH
YHUTH NoJabIIe OT 3TOrO CTpall-
HOTO MECTa, HO KAKaA-mo Henpe-
0001UMas cua BO3BpAIIaia ux 00-
patHo (tiep. A. Kirmoga).
...Kakas-mo neooorumas cuna
BJICKJIa €0 BHYTPb, HO OH IPHU-
HY>KJ1aJl ce0s1 OCTaThCs Ha YIIHUIIC.
To sxe camoe uctpiThiBal U ['ek. OHK
cTapareibHO U30eranu apyr Ipyra.
Bpems oT BpeMeHU U TOT U Ipyroi
YXOIUJIU Kyoa-Hudyosb Tojablie,
HO T€ e 37106eujue 4apbl CHOBA Ts-
HYJIM UX K IPEXKHEMY MeECTY (Tiep.
K. UykoBckoro).



Dynxyuu noxasamenei neonpedenennocmiu 8 pomane «lIpuxmouenus Tona Cotiepay u ux unmepnpemayus...

117

[Ipu o0o3HaueHNn (CM. CBETIIBIN KyPCUB) TalH-
CTBEHHBIX CUJI, ICUCTBYIOMINX HA MAJIBUUKOB (B UX
BOOOpaKEeHNN), IEPEBOTUNKH JT0OABIIAIOT HEOTIpeie-
JICHHBIE MECTOMMEHUS (IPUYEM B PA3IMYHBIX MEC-
Tax parMenTa), a B Bapuantax A. KimmmoBa (a Taxske
H. Mapysec u C. MiibuHa) HCHIONIb30BaHbI CHHTAKCHYEC-
K€ KOHCTPYKIIMH C HEOTPEeIeTIeHHBIM Kay3aTopoM (Ezo
MAHYA0 80UMU 6HYMPH), TOJUEPKUBAIOIINE HEKOH-
TponHupyeMocThb cocTosiHus repoes [4. C. 124] u nox-
JEpKUBAEMbIE IPEIUKATOM XOMeI0Ch CO 3HAYCHUEM
WHBOJIOHTUBHOCTH. Henb3s He OTMETHUTH, YTO UMEHHO
CIIOBA MatiHa N mauHcmeeHHbill HandoJee 4YacTo co-
MIPOBOXKIAIOTCS HEOMPEACICHHBIMU MECTOUMEHUSIMU
B PYCCKHX TTepeBOJax, He PUBHOCS HOBBIX CMBICIIOB,
a BBIACTISIS IPEACTABICHHYIO TOUKY 3PEHHS IEPCOHA-
xel: «B TaBepHe MOXyrke HOMep BTOPOH ObLT Kakoui-
mo TauHCTBeHHBIN (1iep. K. UykoBcKoro); «...HyMepb
BTOPOH MPECTaBIITh YmMo-mo TANHCTBEHHOE) (TIep.
C. BockpeceHckoii); «Besikoro, KTo CTOSUT 371€Ch B CyM-
pake, OXBaThIBAJIM YyBCTBA CAaMble pOMaHTHYECKHE,
omyIieHue Hexou TaiHb (ep. C. UnbuHa).

3. Apyro#t munuunwiii konmexkcm 0 6CMAasKu
HEOIIPe/IeNIEHHBIX STOIEHTPUKOB — 3TO ONUCAHUE,
axkyeHmupyioujee cyoveKmusHoe 3pUmenbHoe Uil Ciy-
Xosoe gocnpusamue cutyanuu. B Taknx ¢gparmenTax
CJIOBA CO 3HAYCHHUEM HEOMPEACTICHHOCTH YKa3bIBAIOT
Ha OrpaHWYeHNe TOYKH 3pEHHS TIepCOHaXKa (OH MOXKET
HUHTEPIPETUPOBATH TOIBKO TO, UYTO JOCTYITHO €r0 BOC-
MIPUATHIO), X (PYHKIIMOHUPOBAHUE MOIICPKHBACTCS
JIEKCUKOH C IEPLENTUBHON CEMaHTUKOM U IEHKTHUYEC-
KHUMHU nokasatensmu: «Bceckope Tom Hamien noazem-
HOE 03ep0, KOTOPOE, TYCKJIO ITOOJIECKUBAs, YXOIH-
JI0 KyOa-mo BAJb, TAK YTO €0 OYePTAHUS TEPSIINCH

Bo mryie» (tiep. H. Jlapysec); «[oH] XoTen ObIII0 BEPHY Th-
Csl, HO BJIPYT YBUJIEI BJAJIN KAKOL-MO POOIIECK, BPOJIe
Kax Obl THEBHOM cBeT» (mep. K. UykoBcKkoro); «roBapwii
Nupeiina J>x0. .. BBITAIIAI OTTYA MEIIOK, B KOTOPOM
umo-mo TPHUATHO 3a3BeHeo» (mep. K. UykoBckoro).
BaxHO Mog4epKHYTh: BO BCeX 00HAPYKEHHBIX CITYy-
YasIX BCTaBKa HEOMPEIEIICHHOTO ATOLICHTPHKA OTHIONb
HE SIBJISIETCSI BBIHYKICHHOM MEpoil 1 HEKOTOpbIE epe-
BOJIBI 00XOSITCS O€3 Hee, HalpuMep:

He soon Ckopo HOXUK ylia-

struck wood pwuics o nepeso,

that sounded u mo ctyky cabim-

hollow. HO OBIJIO, YTO TaM
nyctoTa (mep.
H. Tapysec).

Bckopt HOXB yna-
pHICS O Ymo-mo
JIepeBsiIHHOE, TTyC-
TOE, Cylisl 11O 3BY-
Ky (mep. C. Bock-
PECEHCKOM).

MoxHo BbIIeTUTH BapuaHThl C. BockpeceHckoi,
K. UykoBckoro u H. Jlapy3ec (cM. TabnuIry HIXe)
Kak 0oJiee aKkTHBHO UCTIONB3YIOIIHe (POPMAHTEHI -0,
-HU6YOb 1 B TIEJIOM HEOMPECICHHBIC MECTOUMCHHUS

H HapcHusa 1.

1 HeomudpoBaHHbie paHHUE IEPEBOIBI POMaHA JIEMOH-
CTPUPYIOT B aHAJIOTUYHBIE TEHIEHIIUU B UCIIOJIb30BAaHUHU
rnokasaresei HeonpeaeaeHHocTu. IlepeBogunku nepe-
JIAl0T OPUTUHATBHBIE CMBICIBI U HHOT/IA IOTIOJTHUTEIBHO
BBOJST HEOMPEAEICHHbIE MECTOUMEHU S, aKLIEHTUPY I
CyOBEKTUBH3ALHIO TIOBSCTBOBAHMUS, HAIPUMED: d HEW
boy — HOBBIN MaIIBYMK, BCTPEUECHHBIH TOMOM, B aHOHUM-
HOM niepeBoze 1918 r. Ha3BaH «KaKMM-TO MaJIbYUKOM,
B aHOHMMHOM niepeBoe 1907 1. «kakKuM-TO COBEPIIEHHO
HE3HAKOMBIM €My MalIbiHKOMY, & €T0 APKUH TalCTYK,
BBI3BABIIMN 3aBUCTb I'€POs, CHIEJIAH U3 «KAKOU-TO Ie-
CTpoil JIEHThI». TOUHBIE K€ MOACUYETHI IO ATUM MaTEpPH-
aJlaMm 3aTpyHEHBI.

Hcnoab30BaHue HeonmpeaeJJeHHbIX MeCTOMMEHHUI U Hape4uil B PYCCKHX NMepeBoJAaxX POMaHa

Bockpecenckasi | JHreabrapar | Uykosckuii Japysec HUiabun Kimmos

1935—1958 1948 2011 2012

-TO 114 78 97 93 85 84

-nmubo 11 13 3 0 10 5

-HUOY b 76 54 60 87 29 51

KOe- 6 12 10 11 9 12

Hexkto 0 0 0 0 1 0

Heuto 5 5 4 1 12 3

Hexkuii (Bo Bcex

(bopMax() 0 0 1 0 17 1

OnuH (c1abo-

orpez.) (Bo Bcex 27 18 30 23 23 23

(hopmax)

HexkoTopsiii

(Bo Bcex dop- 12 6 4 8 4 10

Max)

Husle (cmabo- 1 1 5 0 0 1

orpe.)

Bcero 252 187 211 223 190 191
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NHTtepecHo, 4TO TUaXpPOHUYECKUX PA3JIMYHM B UC-
MOJTb30BAHUU HEOMPEEICHHBIX MECTOMMEHUH y TIepe-
BOJYUKOB 3apETUCTPHPOBAHO HE OBLIIO, pacpeieicHIe
CIIOB C KHUKHOW U HEUTpaJIbHOM OKpPACKO, CKOpee,
00yCIIOBIICHO HHIUBUAYATHHON CTHIIMCTUICCKON Ma-
HEpoU KakJA0ro HHTEpIpeTaTopa (B OpUrHHAJIE BCE
JIEKCUYECKHUE TTOKA3aTeIN HEONIPEACIEHHOCTH UMEIOT
HEUTpaIbHYIO CTUIMCTHYECKYIO OKPACKY).

JlunepoM 1o BCTaBKam HEONPENEIECHHBIX 30~
neHTpukoB sBiasercs C. BockpeceHckasi, ogHaKo
u K. Uykosckuii, 1 H. [lapy3ec Takke HEpEIKO UC-
MOJIB3YIOT TOT IPUEM aKIICHTHPOBAHUSI CYOBEKTH-
Bu3ainuu nosectBoBanus. Ecium C. BockpeceHckas
u K. UykoBckuii, Kak OKa3bIBAIOT IPUMEPHI BHIIILIE,
yaiie BBOIAT TaK Ha3bIBaeMble COOCTBEHHO HEOTIpe-
NIeNIeHHBIC MecTonMeHMs ¢ popmanToM -mo [12. C. 6],
to H. Jlapy3ec akTuBHee 3a/IeicTBYeT HepeepeHTHBIE
MECTOMMEHUSI C KOMITIOHEHTOM -H10y0b, YCUITABAS C X
MTOMOIIBIO YMOIIMOHATIBHY IO HAIIPS>)KEHHOCTh HEKOTO-
pBIX ()parMeHTOB B paMKaxX HECOOCTBEHHO-TIPIMOIT
pedH Hii CyObEKTHBHPOBAHHOTO TTOBECTBOBAHHUS, CP.:

No — better still, he
would join the Indians,
and hunt buffaloes and
go on the warpath in
the mountain ranges
and the trackless great
plains of the Far West,
and away in the future
come back a great
chief, bristling with
feathers, hideous with
paint, and prance into
Sunday-school, some
drowsy summer morn-
ing, with a blood-cur-
dling war-whoop...

Her, eme nyuiue, oH yiiner
K HHIeHIaM, OyIeT 0Xo-
TUTBCS Ha OyIBOJIOB, BCTY-
IIUT Ha BOGHHYIO TPOITY, 20e-
HUb6yOb TaM, B Topax MU
B JICBCTBEHHBIX MPEPUIX
Hanbrero 3anana, u koeda-
Hu6yOb B OyIyIIeM BEpHET-
Cs1 BEIMKUM BOKJIEM, BECh
YTBIKAHHBIA OPIUHBIMHU
NEPhSIMHU, CTPAIIIHO pa3Ma-
JICBaHHBIU, U B KAKOE-HU-
6yO0b MUPHOE JIETHEE YTPO
BOPBETCSI B BOCKPECHYIO
LIKOJTY C JTUKUM BOCHHBIM
knuyeM. .. (mep. H. Jlapysec).

4. CnaboorpeieJIeHHbIE MECTOMMEHU S, YaIlle HC-
MOTTB3YEMEIC TIPU OehoKyCuposanu, a He TIPH COo3a-
HUU cacrieHca, 00HApY)KUBAIOTCS B IIEPEBOJIAX MPH-
ONM3UTENHHO B OTHOM M TOM K€ KOJIMYECTBE, OTHA-
KO y IE€PEBOYMKOB €CTh CBOM MPEANOUYTCHUS: TaK,
C. nbnH aKTHBHO HCTIONB3YET CIOBO Hekull (BO BceX
dopmax), K. Uykosckuii u C. BockpeceHckast — ¢io-
BO ooun, A. KiiumoB u C. BockpeceHckasi — CI0BO
HEeKOmMOpblil.

Henb3s He OTMETUTB, YTO U J1€POKYCUPOBAHUE
B HappaTHBE 10 MPUPOJIC CBOCH CYOBEKTHBHO. SIpKuM
MPUMEPOM TOMY MOXKET CIIY)KUTh ()parMeHT pa3-
MbluieHuit Toma o bekku B MOMEHT ux ccopsl: «Tom
pelII, 9TO MOXKET Terepb 000HUTHCh 1 0e3 bekku

TaTuep. JloBOJIBHO ¢ Hero u cliaBbl. Panu Hee u Oy-
JIET OH )KUTh OTHBIHE. Ternepb, KOT/ia OH cTajl TAaKOH
3HAMEHHUTOCTHIO, BeKKH, HaBepHOE, 3aX0UeT C HUM
MOMHUPUTHCS. YUTO K€, MyCTh MONPOOyeT — YBHUAUT,
9TO W OH MOJKET OBITH TAKUM K€ XOJIOTHBIM, KaK HeKo-
mopwie opyeuey (nep. C. Unbuna). JlaHHBIN Maccax
HECOOCTBEHHO-TIPSIMOU PEUYH U B OPUTHUHAIIE, U BO BCEX
nepeBoiaX H300MITYeT STOIEHTPUKAMHE: ISHKTHYECKH-
MH 3JIeMEHTaMMU, OLICHOYHOM JIEKCUKOM, ITOKa3aTeIsIMU
NEPCYa3UBHOCTU U 3MOLIMOHAIILHO-3KCIIPECCUBHBIMU
KOHCTpyKuusAMU. OTMETUM B HEM crieriupuieckoe,
HO BITOJTHE €CTECTBCHHOE JIJIS KOHTEKCTA C BHYTPEH-
Hel okau3aIuen UCroab30BaHUEe MECTOMMCHU S
Hexomopwie (B OpUTHHATE — some other people)
C ONpeeIICHHON pedepeHIueit (peub naeT HMEHHO
0 bexkn) u «oTay X aromeii», OreHOYHON mparMaTH-
Koii (BcmoMuHaeTcsa Tarbsna B BoctipusiTun OHeruHa:
«ero He BUSAT, ¢ HUM HH cioBay [9. C. 52; 18. C. 26]).
[NomoGHbIE MprEMBI BOCTTPOU3BOISTCS BCEMH TIepe-
BOTYMKAMU, OTHAKO HAMH 3aPETUCTPUPOBAHBI U CITy-
Yau J100aBJIEHHs HEOTIPEIENICHHBIX U CIIa000TpeIeNeH-
HBIX MECTOMMCHHI B KOHTEKCTE Ie(hOKYyCUPOBAHUS.
Onu BcTpeuatoTes B neperogax C. BockpeceHckoit
u K. Uykosckoro, nHanpumep: «He 6yas aToro, MHIKIHB
Jxo He 3amomgo3puias 661 HHYero. OHB HE BOPO-
THJIICS] OBbI 32 CBOUMB 30JI0TOMB U CEPEOPOMb, TTOKA
HE “OTMCTUIIE’ OBl mams KOMY-mo, a KOTJa SBUJI-
cst ObI 32 COKPOBHIIIEMb, TO YK€ M HE HAILIEIh ObI €r0»
(rep. C. Bockpecenckoii); cp.: till his “revenge” was
satisfied — «korga eMy yaacTcst OCYIIECTBUTD CBOKO
“mects » (mep. M. Durensrapara). «B aTo Bpems oHa
Kak pa3 Mpoluiga MUMO, U OH 0Ka3al eil kakyro-mo
konkocThy (mep. K. Uykosckoro); cp.: He... delivered
a stinging remark as he passed — «oH... mocnan e
BCIIEII SI3BUTENBHOE 3aMedanue» (mep. A. Kmmmosa).
He n3meHsIst kapIuHaIbHO CEMaHTHKY (DParMEHTOB Hap-
partuBa, 3TH CPEACTBA OTTECHSIOT PACIIPEICIICHIE BaK-
HOHM 1 HEBKHOH TSI HOCHTEJIS TOUKHU 3peHUS HH(OP-
Manuu: B iepBoM cirydae Tom u I'ek 1yMaroT o eHbrax
uHzaela J[>xo, KOTOphie IyTh OBLIO UM HE JOCTAINCH,
OHH TI0KA ellle He 0CO3HAJIN, YTO OOBEKTOM MECTH Me-
THCa MOT'YT OKa3aThCsS OHU CaMU; BO BTOPOM IIpUMEpe
JUIs pa3zosnuBlIerocs: Toma BaxHO «yKoJI0Th» bekku,
OTBEPrHYBIIICH IPUMHUPEHNUE, TPU STOM CIIOBA, ITYIICH-
HBIC B XOJI, HECYIIICCTBEHHBI, OHH JaKe HE HA3BaHEI.
Taxum 06pa3zom, oOaBIIeHNE TEPEBOAINKAMH MTOKa3a-
TeJel HEOIPEIeTICHHOCTH B KOHTEKCTE PealTi3aIliy BCeX
OTMEYEHHBIX HaMU (PYHKIIMI 00YCIIOBJICHO TIENBIM psi-
JIoM (haKTOpOB: ATO U, 10 BeIpaxkenuto E. B. [laxydesoi,
«0c00ast HACTPOSHHOCTB PYCCKOTO SI3bIKA «HA ATY Ce-
MaHTHYECKYT0 chepy», ChopMIpOBaHHAS B OTCYTCTBHE
PETYJSIPHBIX U MEHEE€ MHTEHCUBHBIX T'PAMMAaTHUYECKIX
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CPEJICTB BBIPAIKEHUSI COOTBETCTBYIOLIETO 3HAUCHUS,
Y CMBICIIOBAs! M TIParMaTH4eCcKasi Crieli(puKa OpUruHasa,
TJIe OIHUM 13 KITFOYEBBIX MEXaHH3MOB, ()OPMHUPYIOIINX
HappaTHB, CTAHOBHUTCS CyObEKTUBU3AIIMS, U UH/IUBH-
JyaJbHBIE TIEPEBOTYECKIE CTPATErnH, B OONbIIeH HiTH
MEHbIIEH CTeNeH! aKIEHTUPYIOIINE aBTOPCKUE TPUEMBI
IIPY IIOMOILIU CPEACTB PYCCKOI'O S3bIKA.

3aKJroueHue

Pesynbrarel aHanusa pycckux nepeBoJOB poMaHa
«IIpuxmrouenus Toma Coifepa» MO3BONAIOT CIENATh
BBIBOJI, YTO [TOKA3ATEIN HEONPEICICHHOCTH IEPUOIH-
YEeCKU J00aBIAIOTCS MEPEBONUYNKAMHU B U3HAYAIHHO
cyOBeKTHBUPOBaHHBIE ()parMeHTHl HAppaTHBa, Ha-
MOJIHEHHbIE TIEPLUENTUBHON U aBTOPU3YIOIIEH JIeK-
CUKOM, TeMKTUKaMH, CIIOBAaMHU, BEIPAJKAIOIIMMH dMO-
LMY U OLEHKH I'eposi, a TAKKE MePCya3uBHBIC CMBIC-
JIbl, — TO €CTb AroLeHTpukaMu. He MeHss cMbicia
MPEJJIOKEHN S, OHM OTTEHSIOT BRIOPAHHBIH B paMKax
OIIpeJIeJIEHHON TOYKH 3PEHUS PaKypc 0TOOparkeHUs
CUTYaIlMH U JIOTIOJIHUTEIFHO MPHOIMIKAIOT YUTATE-
I K CO3HaHMIO (OKAIBHOTO MepcoHaxa. ITo Mpo-
HCXOAUT IPU pealin3alluU BCEX BBISIBJIEHHbBIX HAMU
(hyHKIIUH oKa3aTeneil HeompeaeICHHOCTH B pOMa-
He: IpY yKa3aHWW Ha HETOJTHOTY 3HaHUS CyObeKTa
0 CUTYAIlUH, IPU AKLEHTUPOBAHIHN HEBO3MOKHOCTH
JIaTh 4YeMy-JTN00 TOUHYI0 HOMHHAIIUIO MIIA XapaKTe-
PHUCTHKY, a TaK)Ke MPH JIe(POKYCHPOBAHHH.

JloGaBisist moKa3aTelin HEOMpPeAeICHHOCTH, TIepe-
BOJUMKH JICHCTBYIOT B paMKaX BEIOpAaHHOW UMU CTpa-
TEerMy, OCHOBAHHON Ha MHAMBHU]1yaJIbHOM UHTEPIIpE-
TaIlMu OPUTHHAJIA, — OHU B OOJIBIICH WIJIM MEHbIIICH
CTEINEHU JIOMOJIHUTENIBHO MOJYEPKUBAIOT CO3/IaHHY IO
ABTOPOM BHYTPEHHIOI ()OKAIIN3AIHIO B COOTBETCTBY-
formx (pparmMeHTax pomana. B cy0ObeKTHBHPOBAHHOM
TPETHETUYHOM ITOBECTBOBAHUU Ha PYCCKOM SI3bIKE AT
pOJIb HEOTIPEIEIEHHBIX 3rOLIEHTPUKOB OKA3bIBAETCS
0COOEHHO BayKHOU. PyccKuii sI3pIK HE MPOCTO MOIUYep-
KMBAET HEOIPEJIEIEHHOCTh — OH AKTUBHO MAPKUPYET
CyOBEKTHBHOCTE. B 9TOM, Ha Haml B3IIISAI, U 3aKJTE0Ya-
€TCSI OTHO U3 BO3MOKHBIX O0OBICHEHHUN OTMEUYEHHOM
E. B. Ilany4eBoii u noATBepk1aeMO UCCIIEIOBAHHBIM
HaMH MaTEpHaJIOM HEaJACKBAaTHOCTU COOTHOLICHUS
PYCCKOSI3BITHBIX HAPPATHBOB (OPUTHHATBHEIX H TIepe-
BOJIHBIX) M UX KOPPEISATOB HA 3aMaJHOEBPOIEHCKUX
SI3bIKAaX B IJIAHE HACBIILIEHHOCTH JIEKCUUYECKUMH T0-
KazaTeJsiIMH HEONPEIeTICHHOCTH: B (JOKATH30BAaHHOM
MTOBECTBOBAHHH HA PYCCKOM SI3BIKE JOITYCTHUMO OO0ITb-
1Iee KOJIMYECTBO MOAOOHBIX JIEKCHYECKUX MapKepOB,
MOAYCPKUBAIOIINX CYOBEKTHBHOCTD, YEM B COOTBET-
CTBYIOIIIEM MHOSI3bIYHOM TEKCTE, IJIe 3aJeCTBOBaHA
CUCTEMa apTHUKJIICH — 0oJiee peryIsipHbIX, HO MEHEE
WHTEHCUBHBIX CPEJICTB €€ BhIPAKEHHU S, U TJIE SI3bIKOBAsI
KapTHUHA MUpa pacroyiaraet IpyruM HabOpoM CeMaH-
TUYECKHUX JOMUHAHT.
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FUNCTIONS OF THE MARKERS OF UNCERTAINTY
IN THE NOVEL “THE ADVENTURES OF TOM SAWYER”
AND ITS RUSSIAN TRANSLATIONS

AV. Urzha

Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia. English2@yandex.ru

The article is focused on the lexical and syntactic means of expressing uncertainty in Russian translations
of the novel “The Adventures of Tom Sawyer” by Mark Twain, compared to the original and to each other.
The markers of uncertainty realize three main functions in the novel: they may point to the limits of the he-
roes’ knowledge of the situation (or, possibly, narrator’s and reader’s); they may highlight the impossibility
of giving precise nomination or description to something; or they realize a defocusing strategy (when the in-
sufficiency of information about a person or an event is caused by its non-importance for the speaker’s aims).
All these functions have one thing in common — they foreground the subjectivity of the narrative. The article
presents the results of the study of these functions and their interpretation in Russian translations of the book
by Mark Twain. These results prove the hypothesis of E.V. Paducheva concerning the uncertainty as a seman-
tic dominant of Russian language.
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